STUDENT APPLICATION FORM FOR THE UPM

B ) SOLICITUD DE ADMISION EN LA

v e micia UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID (Photograph/
MTERNACIONAL Fotografia)
Ingenisme el futaro ACADEMIC YEAR / CURSO ACADEMICO/ 20  -20 °

SENDING INSTITUTION/UNIVERSIDAD DE ORIGEN

Institution’s name/Nombre de la Institucion:

Full Address/Direccién Completa:

Institutional Coordinator’s /Coordinador Institucional:

Name/Nombre:

Telephone number/N° Teléfono: Fax:

E-mail Address/Direccién e-mail:

STUDENT’S PERSONAL DATA/DATOS DEL ESTUDIANTE

Family Name/Apellidos: First Name/Nombre:
Sex/Sexo: | | Male/Hombre | | Female/Mujer Date of birth/Fecha de nacimiento:
Place of birth/Lugar de nacimiento: Nationality/Nacionalidad:

Address/Direccion :

Telephone number/N° Teléfono: E-mail Address/Direccion e-mail:

INSTITUTION WHICH WILL RECEIVE THIS APPLICATION FORM/UNIVERSIDAD QUE RECIBIRA ESTE FORMULARIO

UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID Country/Pais: SPAIN
University Center/Centro UPM: (select center / elija centro)

Period of study/Periodo de estudios: from/desde to/hasta

Duration of stay (months)/ Duracién de la estancia (meses) N° of expected ECTS credits/N° de créditos ECTS previstos:

PURPOSE OF THE STAY/OBJETIVO DE LA ESTANCIA

|_|BachelorlUndergraduate Degree / Grado | |PhD | Doctorado
[ Jofficial Master Degree (specify)/ Master (especificar): [ ] Project Work/PFC. Areas of interest/Areas de Interés:

Briefly state the reasons why you wish to study at UPM/Explique brevemente por qué desea estudiar en la UPM:

DETAILS OF THE PROPOSED STUDY PROGRAMME/PROGRAMA DE ESTUDIOS PROPUESTO

List of courses at the UPM (Relacién de asignaturas que va a realizar en la Universidad Politécnica de Madrid)
First semester/Primer semestre |Second semester/Segundo semestre | |Fu|| year/Curso completo

UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID

Code/Cédigo Course unit title/Asignatura ECTS

Total UPM Credits / Total Créditos UPM 0




STUDENT APPLICATION FORM FOR THE UPM

B ) SOLICITUD DE ADMISION EN LA

DE EXCELENCIA UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID
NTERNACIOMAL
Ingeniames el futuro ACADEMIC YEAR I CURSO ACADEMICOI 20 -20

PREVIOUS AND CURRENT STUDY/ESTUDIOS ANTERIORES Y ACTUALES
Diploma/Degree for which you are currently studing/Estudios que prepara actualmente:

Number of higher education study years prior to departure abroad/N° afios estudios superiores antes de partir al extranjero:

Have you already been studying abroad?/;Ha estudiado ya en el extranjero? | |Yes/Si | | No

If Yes, when? At which Institution?/En caso afirmativo, ¢ cuando, en qué Institucion?:

WORK EXPERIENCE RELATED TO CURRENT STUDY (if relevant)/
EXPERIENCIA PROFESIONAL RELATIVA A LOS ESTUDIOS ACTUALES (si es relevante)

Type of work experience/ Firm/Organization
Tipo de experiencia profesional Empresa/Organizacion

Dates/Fechas Country/Pais

LANGUAGE COMPETENCE/CONOCIMIENTO DE IDIOMAS
(Please attach language certificate(s) proving your knowledge of Spanish and/or English language)
(Por favor incluye un certificado que pruebe tus conocimientos de espafiol y/o inglés)

Mother tongue / Lengua materna:

Language of instruction at home institution (if different) / Lengua de ensefianza en la universidad de origen (si es diferente):

lam currently stu dying I h ave su fficient kn owledge | | would have sufficient knowledge to follow

Other this language / Yo estudio to fq llow Iectqrgs / Ten go | lectures ifl h. ,ad some ex? rap repa!ratlon /
lanquages / suficiente con  ocimiento par a | Una pre paracién suplementari amedari a el
guag actualmente esta lengua i S fici ol
Otras lenguas seguir los cursos conocimiento suficiente para seguir los cursos
Yes / Si No Yes / Si No Yes / Si No

SPANISH [ ] [ | L | [ | Ll
ENGLISH [] [ L] L] L]

] [] [] L] []

| declare that all the information given is correct and complete/Declaro que toda la informacién facilitada es correcta y completa.

L

Student’s signature/Firma del estudiante: Date/Fecha:

RECEIVING INSTITUTION/UNIVERSIDAD DE ACOGIDA: U.P.M./UNIVERSIDAD POLITECNICA DE MADRID

We hereby acknowledge receipt of the application, the proposed learning agreement and the candidate’s Transcript of

records./ Por la presente acusamos recibo de la candidatura, del contrato de estudios propuesto y del certificado de calificaciones del
candidato.

The above-mencioned student is/El estudiante arriba indicado es:

provisionally accepted at UPM/aceptado provisionalmente por la Universidad Politécnica de Madrid

| | not accepted at UPM/no aceptado por nuestra universidad por la Universidad Politécnica de Madrid

Departmental Coordinator’s signature/Firma del Coordinador del Centro

Date/Fecha:

The ap plication form sh ould be acco mpanied b y th e foll owing/El formulario de solicitud  debera estar ac ompafiado de | os siguient es
documentos: Learning a greement/Learning Agreement. Transcript of R ecords fromy ourho meu niversity (i nSpanis h or
English)/Calificaciones de notas de tu Univer siad de origen (en espafiol o inglé s). The co nfirmation of your n omination as a n excha nge
student from your university/La confirmacién de tu nominacién como un es tudiante de intercambio de tu Universid ad, Certificate of knowledge
of the Spanish and/or English Language or others (Certificado de idiomasde espafiol y/o inglés u otros ) and 1 passport photo/(una foto).

Futhermore, the UPM could request another type of documentation/Ademas, la Universidad Politécnica de Madrid podra solicitar otro tipo de
documentacion.
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